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Predmet:

ROZHODNUTIE RADY o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie
zaujat' na 13. zasadnuti Vyboru znalcov pre technické otazky Medziviadnej
organizacie pre medzinarodnu Zelezniénu prepravu, pokial ide o prijatie
zmien jednotnych technickych predpisov o rusioch a osobnych
Zeleznicnych kolajovych vozidlach, o nakladnych voziioch, o pristupnosti
Zelezni€ného systému pre osoby so zdravotnym postihnutim a osoby so
zniZenou pohyblivostou, prijatie jednotnych technickych predpisov, ktoré
sa vztahuju na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s tratou a na
subsystém ,infrastruktura®“, aktualizaciu odkazov na technické dokumenty
uvedené v dodatku | k jednotnému technickému predpisu o telematickych
aplikaciach v nakladnej doprave a reviziu ATMF s ohfadom na subjekty
zodpovedné za udrzbu
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/...

0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie zaujat’ na 13. zasadnuti Vyboru znalcov pre
technické otazky Medzivladnej organizacie pre medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu, pokial’
ide o prijatie zmien jednotnych technickych predpisov o rusiioch a osobnych Zelezni¢nych
kol'ajovych vozidlach, o nakladnych voziioch, o pristupnosti Zelezni¢ného systému pre osoby
so zdravotnym postihnutim a osoby so zniZenou pohyblivost’ou, prijatie jednotnych
technickych predpisov, ktoré sa vzahuju na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s tratou
a na subsystém ,infrastruktira®, aktualizaciu odkazov na technické dokumenty uvedené
v dodatku I k jednotnému technickému predpisu o telematickych aplikaciach v nakladnej

doprave a reviziu ATMF s oh’adom na subjekty zodpovedné za udrzbu

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej iinie, a najmé na jej ¢lanok 91 v spojenti s jej

¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
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ked’ze:

(1) Unia pristapila k Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave z 9. maja 1980,
zmenenému Vilniuskym protokolom z 3. jina 1999 (d’alej len ,,dohovor COTIF*), v stilade

s rozhodnutim Rady 2013/103/EU.
(2) Zmluvnymi stranami dohovoru COTIF st vsetky ¢lenské Staty s vynimkou Cypru a Malty.

3) Podl’a ¢lanku 13 ods. 1 pism. f) dohovoru COTIF bol zriadeny Vybor znalcov pre
technické otazky (d’alej len ,,CTE*) Medzivladnej organizécie pre medzinarodna

zelezni¢nl prepravu (d’alej len ,,OTIF*).

4) Podra ¢lanku 20 ods. 1 pism. b) dohovoru COTIF a v stlade s ¢lankom 6 dodatku F (d’alej
len ,,APTU*) ma vybor CTE pravomoc okrem iného prijat’ alebo zmenit jednotné
technické predpisy (d’alej len ,,UTP*) o rusiioch a osobnych zelezni¢nych kol'ajovych
vozidlach (d’alej len ,,UTP LOC PAS*), o nédkladnych voziioch (dalej len ,,UTP WAG*),
o pristupnosti zelezni¢ného systému pre osoby so zdravotnym postihnutim a osoby so
znizenou pohyblivostou (d’alej len ,,UTP PRM*), technické dokumenty technickej
Specifikacie interoperability tykajlcej sa telematickych aplikacii v ndkladnej doprave
(d’alej len ,,TAF TSI*) uvedené v dodatku I k UTP o telematickych aplikaciach v nakladnej
doprave (d’alej len ,,UTP TAF*), UTP, ktoré sa vztahuji na zostavu vlaku a kontroly
kompeatibility s trat'ou (d’alej len ,,UTP TCRC*), a UTP, ktoré sa vzt'ahuji na subsystém
minfrastruktara® (d’alej len ,,UTP INF*).

1 Rozhodnutie Rady 2013/103/EU zo 16. jtina 2011 o podpise a uzavreti Dohody medzi
Eurdpskou tiniou a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodnu Zelezni¢na prepravu o
pristipeni Europskej tnie k Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9.

maja 1980, zmenenému a doplnenému Vilniuskym protokolom z 3. jina 1999 (U.v. EU L
51,23.2.2013,s. 1).
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)

(6)

(7)

A napokon v stlade s ¢lankom 15 ods. 2 dodatku G (d’alej len ,,ATMF*) ma vybor CTE
pravomoc navrhnut’ reviziu ATMF s ohl'adom na subjekty zodpovedné za udrzbu (d’alej

len ,,ECM®).

Vybor CTE zaradil do programu svojho 13. zasadnutia, ktoré sa bude konat’ 22. juna 2021,
navrhy rozhodnuti, ktorymi sa menia UTP LOC PAS, UTP WAG a UTP PRM, névrh na
prijatie UTP TCRC a UTP INF, navrh na aktualizaciu odkazov na technické dokumenty
TAF TSI uvedené v dodatku I k UTP TAF a navrh revizie ATMF s oh'adom na ECM.

Je vhodné stanovit’ poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujat’ v CTE a, s ohl'adom na reviziu

AMTF, v reviznom vybore OTIF, pretoZe navrhované rozhodnutia buda pre Uniu zavizné.
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®)

Ciel'om navrhovanych rozhodnuti je zostuladit UTP LOC PAS, UTP WAG a UTP PRM
s vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2020/387" a vykonavacim nariadenim Komisie
(EU) 2019/7722, prijat’ nové UTP TCRC a UTP INF v sulade s vykonavacim nariadenim
Komisie (EU) 2019/7733 a nariadenim Komisie (EU) &. 1299/2014* zmenenym
vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2019/7765, a navrhnit’ reviznemu vyboru OTIF

reviziu ATMF s ohladom na ECM na t&ely zostladenia so smernicou (EU) 2016/798°.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/387 z 9. marca 2020, ktorym sa menia
nariadenia (EU) ¢. 321/2013, (EU) &. 1302/2014 a (EU) 2016/919, pokial ide o rozirenie
oblasti pouZitia a prediZenie prechodnych obdobi (U. v. EU L 73, 10.3.2020, s. 6).
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/772 zo 16. maja 2019, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1300/2014, pokial’ ide o stipis majetku s ciefom identifikovat’ prekazky
pristupnosti, poskytovat’ pouzivatel'om informacie a monitorovat’ a hodnotit’ pokrok v
oblasti pristupnosti (U. v. EU L 1391, 27. 5. 2019, s. 1).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/773 zo 16. maja 2019 o technickej $pecifikacii
interoperability tykajicej sa subsystému ,,prevadzka a riadenie dopravy* zelezni¢ného
systému v Eurépskej tnii, ktorym sa rusi rozhodnutie 2012/757/EU (U. v. EU L 1391, 27. 5.
2019, s. 5).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1299/2014 z 18. novembra 2014 o technickej $pecifikécii
interoperability tykajicej sa subsystému ,,infrastruktira® systému zeleznic v Europskej unii
(U.v.EUL 356, 12.12.2014, s. 1).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/776 zo 16. maja 2019, ktorym sa menia
nariadenia Komisie (EU) ¢. 321/2013, (EU) &. 1299/2014, (EU) &. 1301/2014, (EU) &.
1302/2014 a (EU) &. 1303/2014, nariadenie Komisie (EU) 2016/919 a vykonavacie
rozhodnutie Komisie 2011/665/EU, pokial’ ide o zostladenie so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a vykonavanie $pecifickych cielov stanovenych v
delegovanom rozhodnuti Komisie (EU) 2017/1474 (U. v. EU L 1391, 27. 5. 2019, s. 108).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 o bezpeénosti
zeleznic (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 102).
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9) Navrhované rozhodnutia su v stilade s pravom a so strategickymi ciel'mi Unie, pretoze
prispievaju k zosuladeniu pravnych predpisov OTIF s rovnocennymi ustanoveniami prava

Unie, a preto by ich mala Unia podporit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ na 13. zasadnuti Vyboru znalcov pre technické otazky
Dohovoru o medzinarodnej zelezni¢nej preprave z 9. maja 1980, pokial’ ide o prijatie zmien
jednotnych technickych predpisov o rusioch a osobnych zelezni¢nych kol'ajovych vozidlach,

o nakladnych vozioch, o pristupnosti Zeleznicného systému pre osoby so zdravotnym postihnutim
a osoby so znizenou pohyblivost'ou, pokial’ ide o prijatie jednotnych technickych predpisov, ktoré
sa vzt'ahuju na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s tratou a na subsystém ,,infrastruktura®,
pokial ide o aktualizaciu odkazov na technické dokumenty technickej Specifikacie interoperability
tykajucej sa telematickych aplikacii v nakladnej doprave uvedené v dodatku I k jednotnému
technickému predpisu o telematickych aplikéaciach v ndkladnej doprave a reviziu ATMF s ohl'adom

na subjekty zodpovedné za tdrzbu, je takato:

1. hlasovat’ za navrh vyboru CTE na zmeny pri UTP o rusiioch a osobnych Zelezni¢nych
kolajovych vozidlach, ako sa uvadze v jeho pracovnom dokumente TECH-20041-CTE13-
UTP LOC PAS annex a TECH-20041 LOC PAS decision;

2. hlasovat’ za navrh vyboru CTE na zmeny UTP o zelezni¢nych kol'ajovych vozidlach-
nakladnych voznoch, ako sa uvadza v jeho pracovnom dokumente TECH-20042-CTE13
WAG draft amendments a TECH-20042 WAG decision;
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hlasovat’ za navrh vyboru CTE na zmeny UTP o pristupnosti Zelezni¢ného systému pre
osoby so zdravotnym postihnutim a osoby so zniZenou pohyblivost'ou, ako sa uvadza

v jeho pracovnom dokumente TECH-20043-CTE UTP PRM draft amendments a TECH-
20043 PRM decision;

hlasovat’ za navrh vyboru CTE na prijatie UTP, ktoré¢ sa vzt'ahuju na zostavu vlaku
a kontroly kompatibility s trat'ou, ako sa uvadza v jeho pracovnom dokumente TECH-

20039 UTP TCRC a TECH-20039 TCRC decision;

hlasovat’ za navrh vyboru CTE na prijatie UTP, ktoré sa vzt'ahuji na subsystém
ninfrastruktara®, ako sa uvadza jeho v pracovnom dokumente TECH-20040-UTP INF draft
a TECH-20040 INF decision;

hlasovat’ za navrh vyboru CTE na aktualizaciu odkazov na technické dokumenty TAF TSI
uvedené v dodatku I k UTP TAF, ako sa uvadza v jeho pracovnom dokumente TECH-
21009-CTE UTP TAF decision;

hlasovat’ za reviziu ATMF s ohl'adom na subjekty zodpovedné za udrzbu, ako sa uvadza

v pracovnom dokumente CTE TECH-20045 ATMF Decision.
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Clanok 2

Rozhodnutia CTE sa po prijati uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie s uvedenim dia

nadobudnutia ich u¢innosti.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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